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SESSION – 09   SURAH 111: AL-LAHAB  

I. SPOKEN ARABIC:   Say the following: (1) when you sneeze; (2) When you hear someone saying 
alhamdulillah after he sneezes; (3) when you hear someone saying yarhamukallah to you. 

الَكُمب لِحصيااللهُ: ۳ و دِيكُمهي يرحمك االلهُ،  : ۲  لْحمدِ اللهِ،أَ: ۱   

your condition.  and correct  (may) Allah guide you (may) Allah have mercy on you. All praise & thanks be to Allah. 

II. GRAMMAR:  (i) Learn imperative forms and revise what you have learnt of the past tense and 
imperfect tense forms.  For TPI details on imperative forms, see page xvi….   (ii) The preposition   ���ِ  has 
occurred 1658 times (alone as well as attached with the following 7 pronouns including �َه ) in the Qur’an.  

   in+ ... فِي    Imperative   أَمر   Negative Imperative نهي 

in him افِيه 
  

in them ِفِيهم 

Don’t do! ْلفْعلاَ ت Do! ْلاِفْع in you  فِيك 
Don’t (you 

all) do! لُوافْعلاَ ت Do (you all)! لُوااِفْع in you all فِيكُم 

in me فِي 
  

  

in us افِين 

Practice also: �َِه   (she) and �
َ��ِ   (in her) 

III. THE MAIN LESSON:  Use 3SP.  Ponder over the verses & take lessons. 
 

  **************************  نِ الرحِيمِبِسمِ االلهِ الرحمٰ:    سورة المسد  *************************

تبآ  تدبٍ  يأَبِي لَه   بت(1)و  
Perished  (are the) two hands  (of) Abu-Lahab and he perished. 

  (2)كَسب   وما  ،مالُه   عنهأَغْنىٰ  مآ
Not availed him his wealth and that which he gained.  

  (3)ذَات لَهبٍ   نارا  سيصلَىٰ
Soon will he burn  in a fire of blazing flame; 

هوأَترالَةَ  ،اممطَبِ   ح(4)الْح  
And his wife (as well) –   (the) carrier  (of) [the] firewood. 

  (5)مسدٍ   نمِّ  حبلٌ  جِيدِها  فِي
In her neck  (will be) a rope of palm-fiber. 

 

 
 
1. Perished are the two 

hands of Abu-Lahab 
and he Perished. 

 
2. His wealth and 
that which he gained 

did not avail him.  
 
3. Soon he will burn in a 

fire of blazing flame;  
 
4. And his wife (as well) 

–  the carrier of 
firewood. 

 
5. In her neck (will be) a 

rope of palm-fiber. 
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LESSON – 09   SURAH 111: AL-LAHAB  
 

I. SPOKEN ARABIC:   Translate the following: 

	
������� �s��	:�0�� � :I�� �
��0�'	A�0  � :  MI�� �/���
	%�0  � :�'	��()���M���  

 

   

 

II. GRAMMAR:  Translate the following:   she:    in her:   

 ����� Negative Imperative ���	
   Imperative   

 ��� ... +in   

in him  
  

in them  

Don’t do!  Do!  in you  
Don’t (you 

all) do!  Do (you all)!  in you all  

in me  
  

  

in us  

III. THE MAIN LESSON:  Translate the following: 
 

*************************  ���� ���	    :
��
���� ��� ����������
���� ��  **************************  

	@�6�2  m�'�0  Xv�A�� Y����   �v�2��(1)  
    

F�#  &k�h)B���1	h��   1����#�  ��#��   �v���3(2)  
     

&k��	:���[  �\���7   Xv�A�� �w���(3)  
   

��1�2���%	#��  ��������
   �v���()��(4)  
   

Y�P  ��9�'��$  lO	6�
  *�#"   X'���#(5)  
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Lesson-9:  To remember of the meanings, note down the following clues and add more, if you have any.   

Arabic Meanings 
Root 

Letters

Earlier occurrence / Mother-tongue 

or false link / Grammatical form/ … 
Arabic Meanings 

Root 

Letters

Earlier occurrence / Mother-tongue 

or false link / Grammatical form/ … 

 �$�����	�' 
(may) Allah 
have mercy 

on you 
���W�g  ر ح مh  availed غ ن ي �َ�ِ�َ : be rich 

 made someone rich : أَْ�َ��

 ��
�'���8�' (may) Allah 
guide you all د ي �  	
  ;Guide us :إِهِْ�َ

 guidance : هَِ�اَ��
�i�/�* he gained, he 

earned 
ك س 

 ب
 

 �e���K�'�, and correct  
ص ل 

 ح
 ��K�' (he) will burn in�to correct; to amend h : إِْ�َ�ح

ص ل 
 ى

 

�5�7�) fg. perished ت ب ب j��� of -  mg. ذُو، ذَا، ذِي : of  
fg. ذَات : of 

�i�) mg. perished ت ب ب 


��َ and  �ْ
��َ are excellent reference 
words to remember that ��َ�َ : he 

did; and �ْ�َ�َ�َ : she did ��
����� carrier ح م ل mg.  ل�
��َ 
fg. ��َ�
��َ 

c�+�� father - sg. ��َِأََ��، أ ،�   ;father : أَُ�
pl. َ��ء� : fathers 

    

 
 

 

 

 

 


